CURRICULUM VITAE

PAUL WILLIAM DIXON

FREE-LANCE TRANSLATOR

ENGLISH-PORTUGUESE / PORTUGUESE-ENGLISH

PERSONAL INFORMATION

Address: Rua Conde de São Joaquim, 197 apt. 5 – Bela Vista - São Paulo SP, Brazil

Postcode: 01320-010

Telephone: 0xx11 3101-9225 (Outside Brazil: + 55 11 3101-9225) 

Mobile Telephone: 0xx11 9385-4401

E-Mail: pauldixonbr@yahoo.co.uk or pauldixon@pop.com.br
Date of Birth: 19 November 1959

Place of Birth: Coventry, West Midlands, United Kingdom

Citizenship: British Citizen, European Passport Holder

PROFESSIONAL PROFILE:

British citizen, native English speaker, and a long-standing Brazilian resident (40 years in Brazil), hence completely bilingual, fluent in both English and Portuguese. Mathematics and Education Graduate from the University of São Paulo. Good level of literacy, cross-cultural awareness and secretarial skills in general. Good typing skills, passed Royal Society of Arts examination in Typing, Level II, Part 1. Over 15 years of experience as a free-lance translator between English and Portuguese, having translated texts in a range of fields, including medical, legal and engineering texts; have also worked as an English Language Teacher. Linguistic skills: fluent English and Portuguese, passable Italian, basic Spanish. Aware of linguistic variants of the English Language.

EDUCATIONAL BACKGROUND:

I pursued my elementary and middle school education at the British school (St. Paul’s School) here in São Paulo; in this way, I was able to consolidate my status as a bilingual person and also honed my linguistic skills in both tongues. On completing this study cycle and successfully taking my GCE exams with eight passes in 1975, I transferred to the Brazilian system. In 1979 I passed the University entrance exam for the University of São Paulo, where I read Mathematics (1979 to 1983) and School Administration (1984 to 1987).

WORK EXPERIENCE:

I have amassed over 15 years of experience as a free-lance translator, having translated texts in a variety of fields, including medical, legal, real estate, engineering, contracts in general and business correspondence. My clients have included leading national and multinational companies based in São Paulo and elsewhere, in Brazil and Portugal. As a bilingual translator, completely fluent in both tongues, I can assure quality and accuracy in all work assigned to me. In addition, I have worked as a teacher of English as a Foreign Language, working with students at all levels and with a wide range of materials, including video and audio resources, both in one to one tuition and small groups. My first job was as a microcomputer operator; where I became familiar with word processing, database and spreadsheet packages. I have also taught Mathematics, in both English and Portuguese language media.

